


Nu conectati o prizé multipla la iesirea produsului.
Conectati produsul numai la prize din perete care sunt dotate cu impamantare.
Nu conectafi acest tip de produs in serie.
A se evita umiditatea, temperaturile extreme, vibratile si socurile.
Risc de socuri electrice! Nu deschideti produsul. Nicio componentd a acestuia nu poate fi reparata de ufilizator.
Produsul nu este sub tensiune doar cand nu este conectat la priza din perete
Risc de aprindere sau explozie dac bateria noud cu care este schimbata cea veche este de tipul incorect
Nu este sub tensiune doar atunci cénd nu este conectat la prizé.
Anu se conecta in serie.
Ase folosi numai in zone uscate.
Nu necesita racire forfata.
Starea de test pentru comutatoarele cu contact care mentin sau afecteazé viteza de infrerupere nu depinde de viteza acfivarii
: |

Protectie integraté care nu poate fi schimbat?: Siguranta fuzibilé termica: 250V/~2A 76°

Priza trebuie s se afle in apropierea faciliafii i sa fie usor accesibild.

Atenfie:

Acest produs contine o baterie cu celula in forma de monedalbuton. Dacé aceasta baterie este inghifita, poate cauza arsuri
interne grave si poate provoca decesul in numai 2 ore.

Paésrati baterille noi si uzate intr-un loc care nu se afl la indemana copillor.

In cazul in care carcasa bateriei nu este inchisa bine, nu mai folositi produsul si pétrafi- inir-un loc care nu este la indemana
copior.

Daca considerati ¢ este posivil ca baterile s fi fost inghifite sau introduse in orice alté parte a corpului, cereti imediat ajutor
medical.

- Deschideti carcasa de la compartimentul bateriei si introduceti bateria din ambalaj in acest

Descrierea butoanelor

Telecomanda |

Lumina control

N

Lumina LED

00 |
Anu lasa bateriile la indeména copillor. Exista riscul ca animalele sau copii sa le inghitd. Consultati imediat | - |
un medic dacé o baterie este inghifita. |
Specificatii generale /’
TPmia TPE | Potrivire produs
Alimentare 230V~50Hz AVERTIZARE! Risc de aprindere sau explozie daca bateria noué cu care este schimbata cea veche este
Sarcina max. 3000W, 13A de tipulincorect.
Gradul de protectie 1P20 \‘
T de functi intre 0°C si +35°C |
Unmiditatea de funct intre +5% RH si +95% RH apa fara condens “
Dimensiuni Mufa distanta(55x55x78mm) “
Telecomanda(37x110x9mm) ) ‘\
Frecventa 433 92MHZ ) |
Putere radio max. 5dBm N
Baterie X3V CR2032 P
Marca Lexman Arcpoay
Garantie 5ani | ‘f |
Hertz - Frecventa alimentari 50Hz c Avcnegati A12
Simbol pentru H Montati bateria Scoateti bateria Baterie pusé Eroare scurtcircuit
| corect corect incorect |

— Apésati si mentineti apasat butonul de pe priza timp de 3 secunde, apoi eliberati-|. LED-ul incepe sa clipeasca.
Priza dvs. este acum 8ala pentru conectare.
Stergeti memoria in 30 de secunde, efectuali unul dintre urmatorii pasi: ‘ o ‘
— Apasati butonul ,OFF” de pe randul telecomentzii pe care doriti sa o deconectati de la o priza. In timpul acestei
operatiuni, LED-ul de Ee J)nzé clipeste rapid si apol se stinge. N
—Apasati butonul ,OFF" de [anga ALL (de pe telecomanda) pentru a deconecta toate legaturile. In timpul acestei
operatiuni, LED-ul de pe priza se stinge.

entru a elimina toate memoriile de fmperechere de pe soclu:
— Apasati si mentineti apasat butonul de pe priza mai mult de 6 secunde.

Risk of electrical shock! do not open the product. No part can be repaired by the user

‘The product is power off only when it is unplugged from wall socket

Risk of fire or explosion if the battery is replaced by an incorrect type. |
Voltage-free only when the plug is pulled

Do not plug in a row

Only for use at dry areas

Not requiring forced cooling

Test condition for switches having a contact making and breaking speed independent from the speed of actuation
Non-repl

ble built-in protection: Thermal fuse: 250V~ 2A 76°C

Produsele electrice nu trebuie s fie aruncate la gunoiul menajer. Acestea trebuie sa fie
duse la un punct de colectare comunal pentru a fi reciclat intr-o maniera prietenoasé
pentru mediu in conformitate cu reglementarile locale. Contactati autoritatile locale sau

pe distribuitorul dvs. pentru indruméri cu privire la reciclare. Materialul ambalajului este
reciclabil. Aruncati ambalajul intr-o maniera prietenoasé pentru mediul inconjurétor si
puneti- la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

Bateriile trebuie sa fie reciclate sau distruse in mod adecvat. Nu aruncati bateriile la gunoiul
menajer, gunoiul municipal sau pe foc, deoarece acestea pot prezenta scurgeri sau pot
exploda. Nu deschideti, nu scurtcircuitati si nu deteriorati bateriile, deoarece aceste lucruri
pot cauza vétaméri corporale (dacd produsul este vandut impreuna cu bateria).
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Limited warranty and liability EN |

LEXMAN guarantee that the product is free from any defect in material and workmanship within five year from
the purchase date. This warranty does not apply to damages caused by accident, negligence, misuse,
modification, contamination or improper handling. The dealer shall not be entitled to give any other warranty
on behalf of LEXMAN. If you need warranty service within the warranty period, please contact your seller
directly. LEXMAN will not be responsible for any special, indirect, incidental or subsequent damage or loss
caused by using this device. As some countries or regions do not allow limitations on implied warranties and
incidental or subsequent damages, the above limitation of lisbility may not apply to you.

Accessories |
Open the package box and take out the meter. Please double check whether the following items are missing
or damaged.
a) User manual - 1pc |
b) Remote plug ..

¢) Remote ... p
If any of the above is missing or damaged, please contact your supplier immediately.

Safety introduction |

This product is adapted to control: lamp, lighting chain, automatic watering system, aquarium, small heater, coffee machine
Do not use the product f there is any damage or defect on the product

Do not open or repair the product by yourself but request it to a professional worker

To clean the product, remove it from the wall socket and use a soft, dry cloth

Keep the product out of access to the childrens

Do not put a load to the product over than the maximum indicated

Do not plug a multi socket on the product output

Plug the product only to a wall socket equipped with a earth connection

Do not plug this kind of product in series

Avoid humidity, extreme temperatures, vibrations & shocks

o Within
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~ Press and hold the button on the socekt for 3 seconds, then release it. The LED starts to blink. Your socket is now
ready for connection.

— Pair within 30 seconds.

—Now press the ON button once in the row of the letter with which you would like assign the remote controlled socket.
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The socket must be located close to the facility and be easily accessible.

Caution:

This product contains a coin / button cell battery. If the coin / button cell battery is swallowed, it can cause severe internal
bums in just 2 hours and can lead to death.

Keep new and used batteries away from children.

Ifthe battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children.

If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.

OO

Keep the batteries out of the reach of children. There is a risk of children or animals swallowing them. Consult
adoctor immediately if a battery is swallowed.

General specifications

plug TYPE F-TYPE |
power 230V~ 50Hz
Max load 3000 W, 13A
Degree of protection 1P20 |
Working from 0°c to +35°c
Working humidity from +5% RH to +95% RH non water
Dimensions Remote plug(55x55x78mm)
Remote(37x110x9mm) |
frequency 433.92 MHZ
Max radio power 5dBm
Battery 1x 3V CR2032
Branding Lexman |
Warrantie 5 Years
Hertz - Frequency of supply 50Hz
Symbol for micro-disconnection u
Degree of protection against electric |
shock, from outside an appliance. For class I appliance
Number of operating cycles 1E4
Overvoltage category Category Il
Duty-type and relevant (ON/OFF-time) S1 |

- Press and hold the button on the socekt for 3 seconds, then release it. The LED starts to blink. Your socket is
now ready for connection. X

Delete memor¥ in 30 seconds, perform one of the following steps:

— Press an “OFF” button on the row on the remote you wish to disconnect from a socekt. During this operation
the LED on the socekt blinks quickl( and then turns off.

— Press the “OFF” button next to ALL (on the remote) to disconnect all links. During this operation the LED on
the socekt tuns off.

To remove all pairing memores on the socket:

~ Press and hold the button on the socekt for more than 6 seconds.

Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken to a
communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance with local
regulations. Contact your local authorities or stockiest for advice on recycling. The packaging
material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and
make it available for the recyclable material collection-service.

- The remote controlled socket LED now lights up permanently and the remote control has been
programmed.

Product operation
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— Press the “ON” button on the remote control to tum on the receiver.
~ Press the "OFF" button on the remote control to tum off the receiver.
—Press the “ON” button beneath ALL (on the remote control) to turn on all Faired devices at the same time.
- Press the “OFF” bution beneath ALL (on the remote control) to turn off all paired debices at the same time.

Transmitter clear code

>6S

Batteries must be recycled or destroyed appropriately. Do not throw batteries away with |
household waste, municipal waste or on a fire as they may leak or explode. Do not open,
short circuit or damage batteries as this may cause injury. (if sold with battery)
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Made in China

Safios de garantia / Garantia de 5 anos / Eyyonon 5 ety / TapauTia 5 pokis / Garantie 5 ani / 5-year guarantee

Version originale du mode d' emploi / Thumaczenie z oryginalnej instrukgji obstugi / Traduccion de la version original del
modo de empleo / Traduccion de a version original del modo de empleo / Traducerea versiunii originale a modului de
folosire / Metdgpaon T aptkiic ékdoong Twv odnyidv xpriong / Mepeknaa opuriHanbHoro KepiBHULTBA 3 eKcnnyaTauii /
Translation of the original version of user manual .

| @ Bupo6Huk: TOB "Aneo Cepaices CA.",

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (S 00001
59790 RONCHIN - France

yn. Cagi Kapro, €S 00001, 59790 PokitueH, Opanuia. |
Imnopep: TOB "/lepya Mepnen Ykpaina", 04201 Ykpaita, m.Kuis, Byn. Monapta 17A, +380 44 498 46 00. Imnoprep
NpUIAMaE npeTeH3ii BiA CNOXUBAYIB LOAO TOBAPY, A TaKOXK NPOBOAMTH /OT0 PEMOHT, TexHiuHe i rapaHTiiite
06CnyroByBaHHA.

Grad de protectie impotriva socurilor electrice, din exteriorul unui Pentru aparate de clasa | compartiment respectand polaritatea, apoi inchidefi compartimentul bateriei.
I aparat — Prin apasarea unui buton, puteti verifica daca LED-ul de la telecomanda se aprinde si dacd
Numar cicluri de funclionare TE4 este funcf
Categorie i Categoria Il
Sarcina - fip i relevanta (ONJOFF - timp) ST Zé"o
| Tip sifsau conexiune comutator Un pol, 0 sarcind s
Configu fispoziivului de comutare Releu |
Tip de sarcina In principal rezistiva S + s
Urmérire PTI75 shy
Grup material llla (ms ) i
Grad de poluare 2 | 3 4
Sarma lucitoare 850 °C — Apésati si tinefi buml?nul apésat pe mufa 3 secunde, apoi eliberafi-. LED-ul incepe s lumineze intermitent. Mufa dvs. este
e,

acum gata de cone

~Facetiimperecherea in timp de 30 de secunde.

—Acum apasatj o datd butonul ON de la telecomanda de pe randul pe care dorifi sé fl asociafi prizei controlate de la distanta.
- LED-ul aferent prizei controlate de la distanta se aprinde acum permanent si telecomanda a fost programata cu succes.

Functionarea produsului
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— Apésati butonul “ON” de la telecomandé pentru a porni receptorul.

— Apasati butonul “OFF” de la telecomanda pentru a opri rece{)toru\. - N

- Apésa}t,‘\ bx{tonu\ “ON" de sub ALL (de la telecomanda) pentru a porni simultan toate dispozitivele
imperecheate.

— Apasati butonul “OFF" de sub ALL (de la telecomandé) pentru a opri simultan toate dispozitivele
mperecheate.

Cod clar al transmitatorului

Gt

Type and/or connection of switch Single pole, single load
C ion of switching device relay
Type of load resistive
Tracking PTI175
Material group llla
Pollution degree 2
Glow wire 850 °C

Button description

Outlet Remote control

Control light

u}

0
ON buttons

0-

LED light
ON/OFF button

OFF buttons

Product matching
WARNING! risk of fire or explosion if the battery is replaced by an incorrect type.
TN L

Positive CR2032
sprin T
(1L
=t
Battery Negative A12
compartment “pring
Install the battery ~ Removethebattery  Batteryinstalled  Short-circuit failure
correctly correctly incorrectly
- Open the battery compartment cover and insert the enclosed battery into the battery in accord: pith

their polarity then close the battery compartment. .
-By ;:[ess;ng abuton, you can now check whether the LED on the rermote control lights up and the remote control is
operational.

Léquipement radioélectrique portant la référence mentionnée en premiére page de ce
document, est conforme  la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE
de conformité est disponible & 'adresse interet suivante: www.product-regulatory.adeo-
services.com

Adeo Services declara que el equipo de radio que lleva la referencia mencionada en la
primera pagina de este documento, es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente
direccion web: www.product-regulatory.adeoservices.com.

Adeo Services declara que o equipamento de radio com a referéncia mencionada na
primeira pagina deste documento esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O
texto completo da Declaragao de Conformidade da UE esta disponivel no seguinte
endereco Web: www.pi qulatory. ices.com

Adeo Services dichiara che Iapparecchiatura radio recante i riferimento indicato nella
prima pagina del presente documento & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della Dichiarazione di ita dellUE & di ile al seguente indirizzo
web: www.product-regulatory.adeoservices.com

Adeo Services SVt 6T1 0 pasIocEOMAOHOG TTOU EPEN TV QVAGOPA MTou avagépetal
TV P GEASA TOL TAPGVTOG EYYPAGOU bvetar pe T odnyia

To Wipe kefievo G SiAwang oupHGp@wanG EE eivat S1aBéoipio oty akéhoudn
51€06uvon labiktou: wwwproduct-regulatory.adeoservices.com

Adeo Services oéwiadcza, ze urzadzenie radiowe opatrzone numerem referencyjnym
wymienionym na pierwszej stronie niniejszego dokumentu jest zgodne z dyrektywa PL
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: www.product-regulatory.adeoservices.com

Paaio06NAHaHHA 3 MOCUNAHHSM, 3TAAAHVIM Ha MEPLLIi CTOPIHL LbOTO AOKYMeHTa,
signosiaac lupexvisi 2014/53/€C. MoBHUM TeKCT AeKnapalii Npo BIANOBIAHICTS €C
ROCTYNHWiA 3a TaKoko aapecolo B IHTepHeri: www.product-regulatory.adeoservices.com

Adeo Services declaré ca echipamentul radio purtand referinta mentionata pe prima
pagina a acestui document, este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral
al Declaratjei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa web:
www.product-regulatory.adeoservices.com

Adeo Services declares that the radio equipment bearing the reference mentioned on the
first page of this document, s in conformity with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU Declaration of Conformity is available at the following web address:
www.product-regulatory.adeoservices.com



